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Maior portal de Automagao Comercial do Brasil! -

Encontre o que sua empresa precisa com pregos especiais, %
atendimento especializado, entrega rapida e pagamento facilitado. 3

Leitor Zebra LS2208

O Leitor de Codigo de Barras Symbol Zebra LS2208 oferece acessibilidade e um étimo
desempenho para os usudrios. Realiza leitura de quase todos os codigos 1D e GS1
Databar com rapidez e qualidade. Seu formato leve e ergonémico aumenta a vida Util
e oferece conforto ao usuario.

[? bztech.com.br



https://www.bztech.com.br/

SYMBOL LS2208 @

Guia de Inicializacao Rapida ETAPA 1 - ANEXAR 0 CABO AO SCANNER

http://'www.motorola.com/Is2208

__Conecte o cabo Remov ra mudar a interf;

AFIXAR NA AREA DE TRABALHO

Consulte o Guia de Referéncia do Produto para obter informagdes detalhadas

USB Teclado RS-232 IBM 46XX

ETAPA 3 - CONFIGURAR A INTERFACE (Ler codigos de barras do host)

Importante: prontas para o uso, as interfaces de teclado e USB néo precisam de configuragao de leitura de codigo de barras. Os codigos de barras sdo fornecidos para programagao
complexa ou alteragdes de interface.

USB Teclado RS-232 IBM 46XX

Faga a leitura de UM dos cédigos \ Faga a leitura de UM dos cédigos \ Faga a leitura de UM dos cédigos de \ Faca a leitura de UM dos cddigos de \
de barra abaixo de barra abaixo barra abaixo barra abaixo

USB PORTATIL DA IBM NOTEBOOK IBM AT 0P0S/JPOS PORTA 5B

EMULACAO DE TECLADO HID COMPATIVEL COM IBM PC/AT e IBM PC PADRAOQ RS-232 PORTA 9B

ADICIONAR UMA TECLA ENTER (RETORNO DE CARRO/ALIMENTACAO DE LINHA)

Para adicionar uma tecla ENTER apds a leitura dos dados, faca a leitura de todos os TRES cédigos de barra abaixo em ordem numérica.

1 2 3

\

\
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OPGOES DE LEITURA <DADOS><SUFIX0> ENTER

ADICIONAR UMA TECLA TAB

Para adicionar uma tecla Tab apds a leitura de dados, faga a leitura de todos os TRES cddigos de barra da tecla Enter acima em ordem numérica e, em seguida,
faga a leitura dos CINCO cédigos de barra abaixo em ordem numérica.
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SUFIXO DE LEITURA 7 0 0 9




SUPORTE DE MAOS LIVRES:

LEITURA

DEFINIR PADROES IDEAL

123SCAN?

INDICACOES DO LEITOR

012345

012345

DEFINIR PADROES

0 123Scan? é uma ferramenta de software para PC

facil de usar, que possibilita configuracao personalizada
facil e rapida por meio de codigos de barras ou de um
cabo USB. Para obter mais informacaes, visite:
http://www.motorola.com/123Scan2.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Indicacées do LED

Apagado Verde

Vermelho

0 leitor esté ligado e pronto Erro de transmissao

para a leitura ou esta sem
alimentagdo

Indicacoes sonoras

Uso padréo

Cédigo de barras
decodificado com sucesso

Solucao de problemas

0 leitor ndo esta funcionando

Dados lidos incorretamente mostrados no host

Bip grave/médio/agudo Bip médio e curto 4 bips graves longos

Erro de transmissao detectado,
os dados serdo ignorados

Ligar o sistema Codigo de barras
decodificado

Leitura do menu de pardmetros

Cabos de interface/
alimentagdo frouxos

Leitor sem alimentagcao Cabo de interface incorreto usado

Verifique a alimentagéo
do sistema; verifique se
a fonte de alimentacdo,
se necessaria, esta conectada

Verifique se o cabo de
interface correto
esta sendo usado

Verifique se todas as
conexdes de cabo
estdo firmes

0 leitor esta decodificando o cédigo de barras, mas os dados ndo estdo sendo
transmitidos ao host

Bip agudo/grave/agudo/grave  Bip agudo/grave Bip grave/agudo

Seqiiéncia de programagéo
incorreta ou codigo de barras
de cancelamento lido

Configuragdo de parametros
bem-sucedida

Seqliéncia de programagao
correta executada

0 cabo de interface esta frouxo

I—\

Verifique se todas as conexdes
de cabo estdo firmes

0 leitor ndo esta programado para
a interface de host correta

Faca a leitura dos cddigos de barras apropriados
dos parametros do host

0 leitor ndo esta programado para a interface de host correta

Faca a leitura dos cddigos de barras apropriados dos parametros do host

0 leitor ndo esta decodificando o cédigo de barras

Disténcia incorreta entre o
leitor e o codigo de barras

Iﬁ

Mova o leitor para mais
perto ou para mais longe
do codigo de barras

0 leitor ndo esté programado  Cddigo de barras ilegivel

para o tipo de cddigo de barras

Certifique-se de que o

cédigo de barras ndo esteja
deformado; tente ler o codigo
de barras de teste do mesmo
tipo de codigo de barras

Verifique se o leitor esta
programado para o tipo
de codigo de barras

que esté sendo lido

GUIA DE USO RECOMENDADO - POSTURA IDEAL

Evite torcoes extremas do pulso

Evite dobrar a coluna

INFORMACOES REGULAMENTARES

Evite forcar o braco

Recomendacdes ergonémicas

Cuidado: para evitar ou minimizar risco potencial de lesao

ergondmica, siga as recomendacoes abaixo. Consulte a

Comissdo Interna de Prevenc@o de Acidentes (CIPA) local

para certificar-se de estar cumprindo os programas de

seguranca de sua empresa a fim de evitar lesdes entre

seus funcionarios.

* Reduza ou elimine movimentos repetitivos

* Mantenha uma postura natural

* Reduza ou elimine o excesso de forga

* Mantenha os objetos de uso freqiiente a uma distancia
confortavel

e Execute as tarefas na altura apropriada

* Reduza ou elimine vibracdes

* Reduza ou elimine a pressao direta

* Proporcione estacdes de trabalho ajustaveis

* Proporcione espago adequado

* Proporcione um ambiente de trabalho conveniente

¢ Melhore os procedimentos de trabalho

© MOTOROLA, INC. 2010 Todos os direitos reservados.

A Motorola reserva-se o direito de fazer alteragdes em quaisquer de seus produtos para aperfeigoar a
confiabilidade, as fungdes e o design. A Motorola ndo assume nenhuma responsabilidade resultante da
aplicac@o ou do uso de qualquer produto, circuito ou aplicativo aqui descrito, ou associada a estes. Nenhuma
licenca é concedida, de forma expressa ou implicita, por preclusdo consumativa ou de qualquer outro modo sob
direito de patente ou patente, envolvendo ou estando relacionada a qualquer combinac&o, sistema, equipamento,
maquina, material, método ou processo nos quais os produtos da Motorola possam ser usados. Existe uma
licenca implicita somente para equipamentos, circuitos e subsistemas contidos nos produtos da Motorola.

Fonte de alimentagcao

Use SOMENTE uma fonte APROVADA pela Motorola, Tipo n° 50-14000 (5 VCC/200 A min.) ou PWRS-14000
(5 VCC/200 A), de encaixe direto, marcada como Classe 2 ou LPS (IEC60950-1, SELV). O uso de uma fonte de
alimentacao alternativa invalidara quaisquer aprovagdes dadas a esta unidade e podera torna-la perigosa.

Garantia
Para ler a declarag@o completa da garantia de produtos de hardware da Motorola, vé para:
http://www.motorola.com/enterprisemobility/warranty

Informacdes sobre assisténcia técnica

Em caso de problemas no uso do equipamento, entre em contato com o suporte técnico ou de sistemas de suas
instalacdes. Se houver um problema com o equipamento, eles entrardo em contato com o suporte técnico da
Motorola Enterprise Mobility no endereco: http;//www.motorola.com/enterprisemobility/contactsupport

Para obter a Gltima vers&o deste guia, vé4 para: http://www.motorola.com/enterprisemobility/manuals

X Residuos de Equipamentos Eletro-Eletronicos (WEEE)
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MOTOROLA

Motorola, Inc. One Motorola Plaza, Holtsville, Nova York 11742-1300, EUA
http;//www.motorola.com/enterprisemobility

MOTOROLA, a letra "M" estilizada do logotipo, Symbol e o logotipo da Symbol sGo marcas
registradas no U.S. Patent and Trademark Office (Secretaria de Patentes e Marcas Registradas
dos Estados Unidos da América). Todos os outros nomes de produtos e servigos sao
propriedade de seus respectivos proprietarios. © Motorola, Inc. 2010
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SYMBOL LS2208

Etiquetas de laser

As seguintes informagdes sdo fornecidas ao usuério em conformidade com a Clausula 5, [EC 825 e EN60825:

[

ENGLISH HEBREW
CLASS1  CLASS 1LASER PRODUCT 1A amhawm 1m
CLASS2  LASERLIGHT o 2o
DO NOT STARE INTO BEAM DN T S DAY PR
CLASS 2 LASER PRODUCT 207 WY
DANISH / DANSK ITALIAN / ITALIANO
KLASSE 1 KLASSE 1 LASERPRODUKT CLASSE1  PRODOTTO AL LASER DI CLASSE 1
KLASSE2  LASERLYF . CLASSE2  LUCE LASER
SE IKKE IND | STRALEN NON FISSARE IL RAGGIOPRODOTTO
KLASSE 2 LASERPRODUKT AL LASER DI CLASSE 2
DUTCH / NEDERLANDS NORWEGIAN / NORSK
KLASSE1  KLASSE-1 LASERPRODUKT KLASSE1  LASERPRODUKT, KLASSE 1 .
KLASSE2  LASERLICHT KLASSE2  LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN
NIET IN STRAAL STAREN LASERPRODUKT, KLASSE 2
KLASSE-2 LASERPRODUKT
FINNISH / SUOMI PORTUGUESE / PORTUGUES
LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE CLASSE1  PRODUTO LASER DA CLASSE 1
LUOKKA2 LASERVALO CLASSE2  LUZDE LASER NAO FIXAR O RAIO LUMINOSO
ALA TUIJOTA SADETTA PRODUTO LASER DA CLASSE 2
LUOKKA 2 LASERTUOTE
FRENCH / FRANGAIS SPANISH / ESPANOL
CLASSE1  PRODUIT LASER DE CLASSE 1 CLASET  PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1
CLASSE2  LUMIERE LASER CLASE2  LUZLASER
NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ
PRODUIT LASER DE CLASSE 2 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2
GERMAN / DEUTSCH SWEDISH / SVENSKA
KLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1 KLASS1  LASERPRODUKT KLASS 1 X
KLASSE2  LASERSTRAHLEN KLASS2  LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN
NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL LASERPRODUKT KLASS 2
SCHAUEN "
CHINESE / f&i {ix
LASERPRODUKT DER KLASSE 2 13k | S g
JAPANESE / HAZE 2% A MEMAR
R BIELOYmA 2 HH R
2 L —H—3ki ~
HAGERDHBENT LE N KOREAN/ =01 -
21 L—Y—85H S= 153 allold ZF
288 o] 2

o] Mg FAlstX| opfAl2,
2= Ho|N &M

LASERLICHT - NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2 LUMIERE LASER-
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU. APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm 1 mW

EVITER TOUTE EXPOSITION -
Lumiére laser emis par cette ouverture
AVOID EXPOSURE - Laser light

is emitted from this aperture

http://www.motorola.com/Is2208

Informacoes regulamentares
A Symbol Technologies, Inc., é a divisdo Enterprise Mobility da Motorola, Inc. ("Motorola").
Todos os dispositivos da Symbol sao projetados para atender as normas e aos regulamentos dos locais
onde s&o vendidos e serdo etiquetados conforme requerido.
Qualquer alteragdo ou modificagdo em equipamentos da Symbol Technologies que néo seja
expressamente aprovada pela Motorola, Inc. invalidara a autoridade do usuério de operar esses
equipamentos.
Antenas: use apenas a antena fornecida ou uma antena aprovada para reposi¢ao. Antenas nao
autorizadas, modificagdes ou acoplamentos podem causar danos e infringir regulamentagdes.
Dispositivos a laser
Os produtos da Symbol que usam laser estdo em conformidade com a 21CFR1040.10 e 104.11
exceto variagdes de acordo com o aviso n°. 50 de 24 de junho de 2007 e |IEC 60825-1 (Ed. 2.0),
EN60825-1: 2007. A classificacao do laser estd marcada em uma das etiquetas do produto.
Os dispositivos a laser Classe 1 ndo sdo considerados perigosos quando usados para o
proposito a que foram destinados.
A declaracéo a seguir € obrigatoria para que se cumpram as exigéncias internacionais e dos EUA:
Cuidado: o uso de controles e ou a execucao de procedi diferentes daqueles
aqui especificados podem resultar em exposicéo prejudicial a luz do laser.
Os leitores a laser Classe 2 usam diodo de luz visivel de baixa poténcia. Como acontece com qualquer
fonte de luz muito brilhante, como o Sol, o usuario deve evitar olhar diretamente para o feixe de luz.
Exposigdo momentanea a um laser Classe 2 ndo é considerada prejudicial.

Requisitos de interferéncia de radiofreqiiéncia

Testado e em Nota: este equipamento foi testado e concluiu-se que estd em
m conformidade comos | conformidade com os limites para dispositivo digital da Classe B, de

padrdes da FCC acordo com o Capitulo 15 das Normas da FCC. Esses limites foram
PARA USO EM CASA OU NO ESCRITORIO | €Stabelecidos para fornecer protecdo razodvel contra a interferéncia
prejudicial em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com o manual de
instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial nas radiocomunicag@es. Todavia, ndo existe garantia de
que ndo ocorra interferéncia em uma instalagdo particular. Se este equipamento causar interferéncia

prejudicial a recepcao de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando e ligando o
equipamento, o usuério devera tentar corrigir a interferéncia usando uma ou mais das seguintes medidas:

 Reorientar ou reposicionar a antena receptora

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor

» Conectar o equipamento a tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado
« Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda

Requisitos de interferéncia de radiofreqiiéncia — Canada
Este equipamento digital Classe B esta em conformidade com a norma canadense ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Marca CE e Area Econémica Européia (EEA)

C€

Declaracéao de conformidade

A Motorola Inc. declara neste documento que este dispositivo estd em conformidade com todas as Diretivas
aplicaveis, 89/336/EEC, 73/23/EEC. Uma Declaragcao de Conformidade pode ser obtida no site
http.//www.motorola.com/doc

Japao VCCI (Voluntary Control Council for Interference)

S OREE & AL B A R R BRI S (VCC ) osEClis <7 7 2 B
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BEREE e TIEL v IR 2 L TR e vy

Este € um produto Classe B segundo o padrdo do VCCI (Voluntary Control Council for Interference from
Information Technology Equipment). Se for usado nas proximidades de um aparelho de radio ou televisdo em
um ambiente doméstico, este produto podera causar interferéncia de radio. Instale-o e utilize-o de acordo com
o manual de instrugdes.






